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Maxdy3saxon XOMHU/0BA,
dunonozua gamnaapu 6ytiuda aacaga dokmopu
(Towkenm, Y36exkucmoH)

Doi. 10.52773/tsuull.conf.2025/HOOM6956

“BAJIOMWD YJI-BUA0A”IA
MHTEPTEKCTYAJUIMK

AHHOmMayus. HTepTeKCTya/UIMK 6apya MaTHJAp YYyH XOC XoJuca
6y/116, XaM MyMTO3, XaM 3aMOHaBUM acapJsap/ia KeHr y4upailau. Maskyp
MakoJsazAa Anuuep HaBouit mxoauaa yuypalyuraH UHTepPTeKCTYaJJIMK-
HUHT MaH6a/sapu aTpodJivya TaxjIMa KUanHrad. Hazapuit dukpsap Mu-
coJ1ap épJlaMu/ia acocTaHTUPHUIITaH.

Kaaum cysaap: VHTepTeKCTya/UIMK, aJUllo3Us, HUKTH6O0C, Fasal,
KUTBba, MyMTO3 a/JaGUET.

Abstract: Intertextuality is a phenomenon inherent in all texts and is
widely found in both classical and modern works. This article provides
a comprehensive analysis of the sources of intertextuality in the work of
Alisher Navoi. Theoretical ideas are substantiated with examples.

Keywords: intertextuality, allusion, quotation, ghazal, qutta, classical
literature.

WHTepTeKkCcTya/VIMK 60y — MAaTH MabHOCUHUHT OOILIKA MaTH Op-
Ka/ly MaK/UIAaHUIIUAAP. WHTepTEeKCTyallIMK Hazapusick GuiiaH
HmyFyJiaHrad TagkukoTyu H. [Ibere-I'po “UHTEpPTEKCTY/IIUK Ha-
3apuscura Kupunl” acapua ¢paHnys oJiMMH JIabpyepHUHT KyHU-
Jarv GUKpJIapUHU KeJITUPAIU:

“XaMMa Hapca a/lJIaKa4oH auTHG GyJIMHTaH, OU3 IyHYaKH Ked
TYFUNAUK. YYHKU oflamjiap eTTU MUHT HWJI/IaH KYIPOK, BaKT JAa-
BOMHU/Ia ep t03uja awab, yinamagu” [5, 2008:7]. bBaguuii MaTHAA
WHTepTeKCT cudaTuia MyKaaJac KUTo6 Ba Xaaucaap, GoabKIop
HaMyHa/apy, GOIIKA 6Up €3YBUMHUHT acapJjapujiad mapdasiap
KeHT KyJislaHaau. UHTepTekcT1ap ¥3 HaB6aTUJa MUIIUN-MeHTal
XyCycUusiT/Iapra ara 6yaaau. YyHku 6aJuuid MaTH Myalsiddu K-
POK MHTEpPTEeKCT cudaTujia XalK U4uja Malxyp 6yaraH acap/iad
napya éxy/i XaJJKHUHT MUJJTMNA XyCyCUATJIAPUAH KeJn6 YMKKaH
X0J1/Ja MUIJIMK afabuETAaH, XalK OF3aKM MXoAuJaH ¢poiganaHa-
au. llly caba61aH XaM MaTH UYUIArd HHTEPTEKCTHYU YKyBYH J1ap-
POB TYIIYHUG6 0J1aJ]M Ba MAaTH/IA HUMa XaKH/1a ral KeTaéTraHuHU
KUEécaH UJPOK KuJia bouLIaiu. V36ek 6aanuii anabuéTu Y4yH UH-
TEPTEKCTYATUK X0/JUCACU IHTUJIMK 3Mac. MyMTO3 a/1abuéTUMHU3-
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Jaru “upcoau macan’, “maamex”, “masmun’”, “Hasupa” kabu 6aguui
CaHbaT TypJlapd alHU HHTEPTEeKCTYA/UIMKHUHT y3UIUp. Yiaap-
HUHT 6ajUUi MaTHZAAryM Basudacy Ba WAKJIU UHTEPTEKCTya/NIMK
TYLIYHYACUTa, yHUHT MOXUATHUIA JespJiyd MOC KeJaJu.

WHTepTekcTya/l OUPJIMKJApPHUHT Hacp Ba HasMJa yuypallu
YJapHUHT LIAKJHY, S'’bHU FOSIHU UX4aM €KW KeHrpok udozasaliu-
ra kypa ¢apxksaHagu [3, 1998:5]. Hacpuit MmaTHJ1apZia y¥3ra MaTH
napyajapu/iaH KaTTa XaBoJiasap, 6anTtap, GobKJIOp HaMyHasta-
Y KeHT KYJIJIaHCa, lIebpUN MaTHIapAa 6y UMKOHUSAT 6UPO3 KaM.
Illy 60ouc yH/1a acOCaH MHTEPTEKCTYAJJUKHUHT aJlJII03H1s], UKTU60C
Kabu TypJiapu Kyn yupaiad. Anuimnep HaBou# fFasasiapujia xam
LIy X0JIaTHU Ky3aTHUII MyMKHH.

HaBowuii mxou - yJjikaH xa3uHa. By xaznna nunzian typJiu gan-
Jlap, MaJIaHUSTIap, XaJIKJ/I1ap TApUXUTra OUJ, KHMMAT/IH MabJyMOT-
Jlap Ba MHCOH MabHAaBUHU AYHECUHU OOMUTYBYH FOSI-10 QUKPJIAPHU
XaM OJIMIIMMHU3 MyMKHUH. ByryH ¢usonorus uiMuga uHTepTEeKC-
TYa/JJIMK J1e6 HOMJIAHTaH XOJMCAaHUHT WIAWU3JapU MYMTO3 ajia-
O6METUMH3/a XaM MaBXKyaaup. XycycaH, Anuinep HaBoui mxoau-
Jla XaM y3ra MaTH Mapyajapy UHTEPTEKCTYALIMK cudaTuaa paou
KyJuiaHrad. Kyilnaa uHTepTeKCTyallJIMKHUMHT HaBou#l mkoquaru
y¥3ura xoc XyCyCUsITJIapy Ba YHUHT MaHb6aiapy xakyaa arpoduinya
dUKp opUTaAMUS.

YHuHr “bagolins ya-6unos” eBOHUTAa KUPUTHJITAH Fasajliap
Ba KUT'ba/Iapy/ia, aCOCaH, KyHUAArujap HHTePTEeKCTYa/JIMKHU X0-
cuJ1 Kunuiga Gaost KyJIaHraH:

1. Kypbouu Kapumra nmopa KWjiyBYHd MHTEpPTEKCT/Iap Ba
naiiram6apJiap, gapumraaap Homu: Mabaymky, lllapk agabué-
tuga Kypbouu Kapum osTiapu Ba yHZAa HOMHU 3UKP KUJIHMHTAH
dapunrranap, naiFambapsiap HOMJAPUHU KeJTHUPHII Ky/la KeHT
yupaiau. HaBoui mxoau xam 6yHZaH MycTtacHo eMac. Faszasnap-
Jla acocaH /Kabpous, FOcyd, AsKy6, Xusp, Hyx, Myxammad Pacyany-
/0%, Hco, CyaaiimoH, KopyH kabu ¢papuiita Ba naiiFamMmbapsiap HOMU
MHTepTeKCT cudaTy/ia Kearad. HaBouil 6y HoMsiap/aH MyHYaKd
Kopusa KM Ba3H Tasabu OWJaH 3Mac, 6aJKH yJIapHUHT OpTHJa
TypraH 60IIKa MaTHJApra UIlopa KWIHII, 1y acoc/a Fa3aJHUHT
FOSICUHY SHAJ1a aHUKPOK, KypcaTHIll, 6aIUNH-3CTETUK TAhCUPUHU
Ky4yalTupHUII MaKcaguaa ¢oiganaHraH.



MyxaMmaz (c.a.B)HUHT HOMJIapY XaM Fasa/ljiap/ia »Ky/ia Ky Ba
ypuHJIU KyJsulaHraH. Kyiuaaru 6aidTra AMKKaTUMU3HU KaparTa-
MU3:

Yaycnu mymmu Hasouli cy3u, aHuHe 6up/a

Maezap Pacyau aaatixuccanom Kuadu xaduc.

Busra mabayMmky, [laiitFambapuMus Myxammaz, (c.a.B) 6aguuit
MaTHJAp/Aa, acocaH, Pacyaanyaox, Pacysa kabu cudatiapu 6uIaH
kenaau. Hapoud wxojuaa XaMm Iy aHbaHaHU KYPUITUMH3 MYyM-
KHH.

Fazasnapza aHr Kyn yuypaijurad naiFambapJsap HoMaapuaaH
6upu 6y Hyxaup. Hyx naiitfam6ap HoMu 6usiaH 60FIUK adcoHa Ba
pUBOATJIAp XaM XaJIK MUHUZA XKyAa Mallxyp. YHUHT UCMU Fa3asja
ydpauu 6uiaH YKyBYM Kakcu adpcoHara €Ky YHUHT KaHZau Xycy-
CUSITUTA MLIOPA MaBXyAJUTMHHU aHTJIa0 0J1a/1.

Hyx ymputo CyaatlMoH My 1Kuza éeKmyp 6aKo,

Hu, Hasoutl, 600axkum, onam ramu 6exydadup.

Baiitaa Hyx maifamMGapHUHT y30K yMpP KypraHJUTUra uiiopa
MaBxKy/. HaBouil §3 xo/laTUHU 1y My/JJaTra Kuécaab, y3ura xoc
6aMuil CaH'baTHU XOCHJI KUJITaH.

MywMmTo3 agabuérumusga cyd anaiixyccanioMm KuccacH Kyzga
Mamxyp. XatTo “KOcyd Ba 3ysnaixo” JOCTOHH XaM MaBXyA. TypJuu
WKOJKOPJIAPHUHT Fasa/llapu/ia, AOCTOH Ba pybGouiliapuaa Xam
HOcy, AoKy6 HOMAApH xkKyAa daos1 KyIIaHUIA/ Y.

T'yapyxum édu 6uaa KyHaiyM epyp 2y1az Xapuc,

Kum 6epyp Hcyd ucu KoH apo 103 60pa Kamuc.

E panak 6epdu tiuru, kyp atinacun eKyGHUH2Z

Kyzaapu o4uamox yuyH mMoxu KaH®0H MyHcOJacuH.

IOkopuzparu Gantaapga xam Hcyd anaiixuccasoMm Xaétu 6u-
JIaH 6OFJIMK Mallyp MaTHjaapra uimopa cudartuaa Asky6, Hcydg,
KaHnwsoH annio3vuB HoMJIapuaaH ¢oijanaHuarad. by aca FazanHu
6aJMui XKUXATAAH MyKaMMaJl Ba MUIIUK, YKYBYH YYYH TabCUPUYaH
XaM/la TyIIyHapJu G6YIUIINra XU3MaT KUJITaH.

KopyH - TyranMac 60i/1KKa ara apcoHaBUH 11axc 61106, y3u-
HUHT XaCUCIUTY GUIaH XaM Mamxypaup. baguuit ajabuéraa xam
JlaBJaTMaH/JIMK BA XaCUCIUK paM3u cupaTu/a xyaa Kyn yapau-
au. llyHuHrAeK, moup-y é3yBunsap 6y apcoHaZlaH UHTEpPTEKCT
cudaTtuia y3 acapaapuja xkKyia yHymau GpoiijaiaHUIITaH.



KopyH 2andtcu epoa kjmuazandu xop,

Oudu ya xasuHa or3uHu 6axop[7].

KopyH myakuH osca 6up ep émuwiu,

“Ilyaum 03” dep, Xap KyH yekap HOAUWU,

Hyx ympuea eza 6y1ca 6up Kuwu,

Exmac kynoruza “ya!” cacu keaca [8).

KopyH xakujgaru apCOHAHUHT acad 3ca 6eBOCHUTA JUHUMMU3-
HUHT MyKajaac kutoou Kypbonu Kapumaaaup. Kypbsonu Kapum-
HUHT “Kacac” (Kucca) cypacunuHr 76-81-osatsapuzna KopyH Kuc-
cacy 3UKp KWJIMHUG, YHJAH KeJITYCU aBJIOJJIapHUHT U6PAT OJIUII-
Jlapy OYHOPHUJITaH.

76. An6amma, Kopyn Myco kaemudaH 3du. bac, y (kasem)aapea
Kubp Ku.adu. bu3 yHea xasuHaaapdaH Kaaumaapu 6akKyseam xca-
M0amaa XaMm OFUpPAUK KuaaduzaH HapcaadapHu amo 3maaH 30UK.
Ywanda kaemdownapu yHea: “Xosaukmazun. QyHku Aa10x X0eau-
KysuuiapHu cyiimac!

77. Annox ceHza amo 3maaH Hapca 6UAaH OXupamHu UCmdazuH 6d
dyHédaH 6Y/12aH HACUGAHZHU XAM YHYMMA2uH. Aa/10X ceHad 3XCOH
KU/2aHU Kabu ceH Xam (odamaapea) 3xcoH kua! Epda 6y3FyHUUAUK
KUuAuWHU ucmama. YyHku Aanox 6ys3ryHuusapHu cyimac”, - dedu-
Jap.

79. CyHe, (KopyH) kaemu oaduza sscaHu6 YukkaH 3du, dyHé xaé-
muHu ucmatiduea kumcaaap: “3x, KaHu edu, 6usaapza xam Kopyn-
2a amo smu/zaH Hapca (6oliauk) 6yca. [lapxakukam, y yAKAH HA-
cuba seacudup”, - deduaap.

80. Ham amo smuszan kuwuaap sca: “Yaum 6yacuM cusaapzal
HmoH KeamupzaH 8a 332y ull KUA2dH KUWU y4yH AAN0XHUHZ ca80-
6u sixwupox-ky! Y (caso6)za ghakam cabpau KuwuaapauHa 3puulyp-
Aap”, — deduaap.

81. Bac, buz yHu xam, X08aucuHu xam epza ommupouk. CyHe
VHUHe yuyH AnnoxdaH y3ea épdam 6epaduzaH 6upop iamod 6yama-
du 8a yHuUHe y3u xam roaubaapdaH 6yamadu [5, 264].

KopyH Myco anaiixuccaaoM KaBMU/JiaH 6y/iraH HUXosaTAa 60ii-
6aiaBj1aT 6GUpP KUMcA 3/1U. AJIJIOX TA0JI0 YHU UMTUXO0H KUJIUIIT YIYH
’Ky/la KaTTa 60MJIMK Ba MOJI-MYJIK aTO 3TTaH 3/]U. YHUHT MOJI-MY.JI-
KM LIy AapakaZla Kyl 3/JUKH, Xa3UHAJAPUHUHT KJIUTJAPUHU K-
Tapu6 PUIT GUP TYPYX, KYWIH ofilaMmJiapra XaM OFUPJIMK Kuiap



34u. /laB/laTUHU XaMMara Ky3-Ky3 KWiu6, KUMMaT6axo KUuhuMiap
KHUsSp, OOMKAJApPHUHT XacaJld Ba aJIOBaTHHM Ky3Fallira MHTHJIAP
3u. AMMO y GYHra HOLYKPJIUK KWIKO, 6y 6G0MIMKIapHU GepraH
Asioxra ucéH Kuaau. “BysiapHu ¥3 yKyBUM Ba UKTUZ,0PUM OpKalu
KyJIra KApUTraHMaH” JleraH JabBo/ja KUGP Ba TYFEHTa KeTAM. Yia
BaKT/ia IyHYaJMK MOJITa 3TAJIMK YHU XOBJUKTUPUG r06opasu. Ly
ca6abJ1u ¥3 KaBMUIa TakabOypJIMK KUJIaJH, yjiapra 3ypaBoHJIUKAA
6yaau. OkubaTAa yHUHT Y3UHY, TYIJIaraH 6apya 60HJIMKIapUHU
ep 1oTAu[6]. KypboHzaru wmy Kucca acocujia KopyHHUHT 60MIU-
I'Y, XaCUCJIUTH Ba OYHUHT OKUOATHA YHU ep ITTaHJUTY XaKuaa-
ry adpcoHa xaJIK MYUa XaM Kyaa Mamxyp 6yaau. by aca 6eBocura
6aauuil agabuérra kyuau. Mxoakopaap KopyH eanscu, KopyH, Ko-
PYHHUHZ ep omuwiu Kabyu 6MpPUKMaIapHH acapjapuja TypJid Mak-
caziap/a KyJiab, 6y opKaJiy ¥3 FosilapuHU, 6aAMUN HUATJIAPUHU
XaJIKKa Mamxyp adcoHara 60F/IMK X0J1/1a 6epulra MHTUITAHIap.

Anuiep HaBouit mxoauja xam 6y o6pas KyAa Kyn ydpanau.
Anviiep HaBouil y3WHUHT acapjiapyujia UHCOHUSITHH OJiaM TyJI-
TOXHU Jes1 6axosam 6uiaH 6Upra, MHCOHHUHT KaAp-KUMMaTHHU
yAyFJIaiAM, KyKIapra KyTtapaZd, op-HOMYC, OpUAT XamJa Fypyp
TYLIYHYQJIAPUHU Ty3ai yciay6aapZa TaaKuH 3Tafd. “TaBakky.
cudaTtu Ba GeTaBaKKyJ/JIap Ma3aMMaTH HOMJIM KUTbhacHJa XaM
yoy GUKPHUHT 6aUUH HPOAACUHU KYPUIIUMHU3 MYMKHH:

TasakKy/iHU YAKUM KJ106, XOMUpUra,

Tywap wox o44uHda KyA1yK Xagocu.

Hacu6bu aHuHe 6up aéx ow 3pyp 6ac,

Azap eanxcu KopyH spyp myddaocu.

Bupaskum, 6y1yp 6up aék o yuyH Ky,

F03uza kepakmyp Ka3oHHUHz Kapocu [2, 528].

By kuTbana HaBoull ¥3 MakcaguHu 6aéH Kuauuiga eauxicu Ko-
PYH aJUTIO3USICU OPKAJIM OEBOCHTA YHUHT YJIKaH GOWUJIMK 3racu
3KaHJIMTUTa UIIopa KUJIA/IH.

2. Mamxyp A0CTOH Ba adcoHa/lapra umopa KUujiyB4u HOM-
Jap. HaBou# xaM XasIK 0F3aKH WKO/IUT3, Y3U/IaH aBBaJl IPATU/ITAH
acapJIapHUHT KaXpaMOHJIapU HOMJIApUTa XaM 3 WKOAUJA MypO-
’KaaT KWJITaH, S'bHU yJapAaH pyoouH, KUTha, Fa3aJl Ba JJOCTOHJIA-
puaa poianaHraH.



Kyn ykydym Bomuk-y ®apxod-y MaxsxcHYH KUccacuH,

Y3 uwumoan Gynaxcabpox docmoxe monmadum.

OsivHran 6y 6anTna Ulapkaa Mamxyp UILIKUE adcoHasap BO-
Keajlapura wuinopa KwivHTaH Bomuk, Papxod, MaxcHyH Kabu
OIIMKJIAPDHUHT HOMJIADUHU HMHTEPTEKCTyas OUPJUK cudaTuia
OJIMIIMMU3 MYMKHH. fIHa IIyHU a/IOXW/1a TABKUA/AII YKOU3KHU, Xap
y4aJia UILIK AOCTOHUHUHT AApAJUJIMK Japaxacura kypa HaBoui
JesspJiv 6apya ypuHapaa Bomuk-®apxo-MaKHYH KeTMa-KeTJIH-
TMHU cakJjaab KoJsiagu. By opkaiu sca Fa3aJJHUHI KUTOGXOH Y4YyH
TabCUPYAHJUTHHY IHA XaM OIIa/H.

Kosdu assasn mor apo Paxo0-y MastcHyH dawm apo,

Huwix tiyauHda maHea ukku axca6 tyadow spyp.

Fam wku Kuamatidup éary3 MeHU MAX3VHHU KYXC.

Xam 6y ok kuamuw 30u Papxod uaa MaxcHyHHU Ky,

3. Baaumii acap HomJsapu. HaBou# fasasnapujaru MHTep-
TEeKCTYJIJIUK XOJUCACUHU TaX/ U/ KWUJIHII jKapaéHua 613 YHUHT
Y3uJaH OJAUH spaTWiraH O6ouKa Mya/UIMQJIapHUHT MaLIXyp
acapJiapy HOMHU/IaH XaM QoijasaHraH WKoJ, HaMyHalapyu 60pJin-
rura ayd KeJauk. XycycaH, Kyduaaru 6antaa yuparad “Mugmox
ya-ada” ea “Tasxuc” acapjlapy HOMHUHHM UHTEPTEKCT cudaTuia 6a-
X0JIAIIMMH3 MYMKHH.

baHd emu6dyp xadaa axau UWUH UWKOJ, AHOOK,

Kum He “Mugpmox” aHza cyd Kuayp, He “Taaxuc”.

4. Mamxyp Ky HoM/IapH. HTepTeKCTya/UIMK Hasapuscura
ou/J, WJIMHUH aZilabuéTIap/ia MabJyM OUP XalK YIyH SIXUIHA TaHHLI
KYH, Ky UK, KHHOQUJIbMJIAPHUHT HOMJIApH €KU yJ1ap/iaH OJTMHTaH
napyajiap XaM MHTepTeKCTyasl 6UpauK cudaTuaa 6axosiaHaau[4,
2008:48]. HaBouii mxoauja XaM XaJKUMHU3 YYYH TaHUII MaIIXyp
Kyd HOMJIapW UHTepTeKCcT cudaTuaa yupanau. Kyiugaru 6aitaa
“Upok”, “Xuxco3”, “XypocoH” kabu aTOKJAW OTJAp allHAH MaIIXyp
KYWHUHT HOMJIAPU 3KAHJIUTUHU 3 MYFAHHUU YHAIMACH OPKaJIH
6MJIN0 OJUII MYMKUH.

3t myraHHutl, mym “HpoK” oxaHzu-1o0 Kypay3 “Xuxcos”,

Kum Hasouii xomupu 6yamuw “XypocoH”0un many.

YMyMaH oJsiraH/ia, UHTepTeKCT 6apya MaTH TYpJiapy y4yH yMy-
MUH 6Y116, acocaH 6aAMUN MaTH/A, YHUHT U POK KUJUHUIIKIA
axaMUATH KaTTaup. baunii MaTHIap1a UHTEPTEKCT YIYH MYKa/I-



Jlac KUTo6J1ap, Xa/IUC Ba XUKMaTJap, 6auui acapJjiap, XajiK OF3aKu
VDXKO/JIY HaMyHaJslapy, TapUXUH-Maullui BOKeasap, Mallxyp KyH Ba
dunbMIap acocuii MaHGa 61M6 XU3MAT KUlagu. Y3ra MaTHIapra
ou/| mapyaJiap 3ca 6aJuui MaTHAA capJ/aBXa, anurpad, UKTUO0cC,
aJIJII03Us], peMUHUCLLEHL M, Napous Kabu Lak/apa yuypanau.
YnapHUHT xap 6Upu 6a4uKi MaTHa MyalisiH BasudaHu 6axapaju.

V36ex 6aauuit MaTHIAapH y4yH acocaH Kypwouu Kapum, xagu-
cu mapudap, GposbKI0p HamyHasnapy, Anvinep HaBoui, A6aysia
Konupuii, Fadyp Fysom, dpkun Boxuzaos, A6aysia OpunoB kabu
MalIXyp WXKOJAKOpJap, WIYHUHTJEK, JyHE aJabUETUHUHT MYMTO3
HaMyHaJlap{, Mallxyp Ky{d Ba KYILIMKJAp, TApUXUH-WKTUMOHUU
BOKEJINKJIAP WHTEPTEKCTYAJIMK XOJUCACUHH XOCHJ KWUJIHIIJA
MyXUM MaH6a 6y116 xu3MaT Kuaaau. Anvmep HaBouit acapiapu-
Jla xaM OyHJail MHTepPTEKCTyasJ MaHO6asap KyJa XaM XHUJIMa-XuJl
0ys1n6, 6M3 dakaT GUPruHaA JEeBOH acOoCH/a TaxJIUJIra TOPTAUK.
HaTtwxapa, yiapaa acocad JUHUN XapakTepra ara o6pas/iapHUAHT
MHTepTeKCT cudaTuAa KyJUIAaHUIUIIN Ky yYpalluHU Ky3aTAHUK.
By 6up ToMOHJAaH Mya/Lind AyHEKApallu OUJIaH OOFJIHK OYJica,
WKKHWHYY TOMOH/JAH YJIapHUHT Xa/IK Opacu/ia MallxypJiuru 6uiaH
u3oxJaHagu. Byryuru kynaa HaBouil acapiapuHUHT TUJIHHU TY-
IIYHUII Y4YYH, yJapAard acJ Ma3MyHHH aHIJIall y4yH alHaH HH-
TepPTEeKCTyas GUPJIMKJIAPHUHT, aHUKPOFH, YHUHT OUP TYpH 6YJIran
AJJII0O3UB OUPJIMKJIAPHUHT TYFPU UAPOK KUJIHUIIHUHI aXaMHUSTH
katTagup. llly 6ouc xam HaBouii acapsiapuard HHTEpPTEKCTyal
OUPJIMKJIApPHY aHUKJ/ALl Ba TaXJIUJI KWIHII THJIIYHOCIUK OJH-
Jlar MyxuM BasudasapaaH oupuaup. Yynku HaBouit acapsiapu-
Jlar¥l UHTEPTEKCTYJ1 GUPIUKJIAPHU TYFPU TyLIyHUII HaBou# mxo-
JVIHU aHIJIallira KeHr Uy o4aju.
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